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Recenzja pracy doktorskiej pani mgr Roksany Zgierskiej pt. A Realm of Disillusion:
Intertextuality, Narrational Configuration, and the Construction of the Model Reader

in Selected Fiction by Evelyn Waugh

Pani mgr Roksana Zgierska zajela si¢ w swojej pracy doktorskiej tworczoscia Evelyna Waugha,
pisarza, ktorego tworczo$¢ wzbudzata dotychczas niewielkie zainteresowanie anglistéw polskich, a
ktory z pewnoscig zastuguje na wigksze zainteresowanie badawcze. Dobrze sie stato, ze pani Roksana
Zgierska podjeta ten oryginalny na gruncie polskim temat i wlozyla swoj wklad do badan nad tym
pisarzem.

Recenzent tej dysertacji musi posiada¢ cechy ..secondary model reader” i tak jak badaczka moze
oceni¢ cechy tworczosci Waugha po przestudiowaniu calej jego twérczosci, recenzent moze w pelni
doceni¢ t¢ wartosciowg i ciekawa pracg po jej calosciowym przeczytaniu, praca rozwija si¢ z
rozdziatu na rozdzial, poglebia si¢ i zyskuje w miare czytania.

Autorka stusznie przeprowadzita selekcj¢ materialu. Wybrala cztery wczesniejsze powiesci
Waugha-Decline and Fall (1928), Vile Bodies (1930), A Handful of Dust (1934) i najbardziej znana
powies¢ tego pisarza Brideshead Revisited (1945), inne powiesci traktujac jako kontekst
interpretacyjny, o ile wnoszg co$ nowego do tematu. Jesli pani mgr Zgierska chciala udowodnié
stuszna, jak si¢ wydaje, tezg, ze wszystkie powiesci Waugha tworza jeden tekst, moze powinna byta
jednak wybra¢ powiesci z réznych czasowo okresow tworczosei tego pisarza. Z tym, ze w swojej
rozprawie przekonywajaco pokazuje swoja dobra znajomos¢ calej tworczosci Waugha przez co
rozprawa zyskuje na wiarygodnosci.

Pani Roksana Zgierska starannie dobrata metodologie pracy do podejmowanych zagadnien,
koncentrujac si¢ na pracach Stanzela i Genette’a jesli chodzi o narracje, a Ingardena, Isera i Eco do
zagadnieni zwigzanych z recepcja czytelnicza. Autorka stosuje wybrang przez siebie metodologie
kompetentnie i konsekwentnie. Uwazam, ze Autorka miala prawo siega¢ do ,.zrodta”, pomijajac
pozniejszych badaczy, ktorzy kontynuowali lub rozwijali niektore watki teoretyczne. Sadze jednak,
ze w kontekscie rozwazan nad architektura, mozna byloby poszerzy¢ metodologie o prace dotyczace

poetyki przestrzeni, na przyktad, o prace Jurija Lotmana z semiotyki kultury czy tez rozbudowaé



nieco przestrzen ,,spotkania” jakim jest salon, cf. Michait Bachtin, Problemy Literatury i Estetyki,
Warszawa 1982.

Jesli chodzi o kompozycje rozprawy, mozna si¢ zastanawiaé czy lepsza jest ta w wykonaniu
Autorki, czyli podzial na poszczegolne zagadnienia zebrane z omawianych powiesci (strategia
narracyjna i relacje z czytelnikiem w rozdziale pierwszym, intertekstualno$é w rozdziale drugim,
swiat przedstawiony w rozdziale trzecim) czy lepsza byltaby chronologiczna analiza i interpretacja
wybranych powiesci, ktora doprowadzitaby do tych samych wnioskéw, pozbieranych w obszernym
podsumowaniu. Kazda z tych metod ma swoje wady i zalety; ta druga metoda mogtaby doprowadzié
do licznych powtérzen ( ktore w pewnym stopniu tez w pracy wystepujg np. o rozczarowaniu, upadku
wartosci itp.), ale pani mgr Zgierska moglaby sie lepiej wykazaé umiejetnosciami analizy i
interpretacji, ktére z pewnoscia posiada, a Jej uwagi, na przyklad, o strategiach narracyjnych
przedstawione w rozdziale pierwszym bylyby mocniej osadzone w analizie tekstu, a mniej w nieco
nuzacych rozwazaniach teoretycznoliterackich. Autorka mogtaby pokaza¢ wyrainiej czytelnikom tej
pracy jak ona sama wypehnia te ,,puste miejsca” w strukturach powiesci Waugha, o ktérych pisze,
rozwazajac rolg czytelnika w oparciu o prace Romana Ingardena. Rowniez ostatnia z omawianych
przez Autorke powiesci, najbardziej znana i jedna z najciekawszych powiesci Waugh- Brideshead
Revisited, ktora ma nieco odmienny charakter od jego wczesniejszych powiesci (na przyktad, inny
rozwdj narratora, czy bohateréw), otrzymataby od Autorki wiecej interpretacyjnej uwagi. Wydaje mi
si¢ jednak, ze Autorka ma prawo do wlasnego wyboru kompozycji pracy. W pierwszym rozdziale
pani mgr Zgierska omawia strategie narracyjne zastosowane przez Waugha i relacje z czytelnikiem.
W tym rozdziale, pojawia si¢ cickawa uwaga o tym, ze techniki narracyjne Waugha odwoluja sie do
technik narracyjnych z poczatkéw rozwoju angielskiej powiesci. Mgr Zgierska stusznie nawiazuje do
technik narracyjnych Fieldinga i Thackeraya jako prototypu narracyjnych technik Waugha. Cofajac
si¢ do wezesnej tradycji poczatkow powiesci, mozna tu tez dolaczyé powiesé epistolarng jako pewien
wzor pokazania postaci przez dialog, kontynuowany w powiesciach Jane Austen. Ciekawe jest tez
spostrzezenie Autorki, ze we wczesnych powiesciach Waugha narrator, czesto o postawie dandysa,
stara si¢ by¢ neutralny i unika¢ oceny bohateréw czy ich dzialan. W poézniejszych powiesciach,
narrator implikuje swoja oceng, wymagajac od czytelnika czytania ,.miedzy wierszami”, a dystans
narratora do $wiata przedstawionego zwicksza sig, co pokazuje coraz bardziej krytyczny stosunek do
tego swiata.

Sadzg, ze piszac w tym rozdziale o czerpaniu przez Evelyn Waugh z tradycji literackiej (Ronald
Firbank), nalezaloby wspomniec tez o fin de siécle i o tradycji Oscara Wilde'a; zwlaszcza na podobne
do Wilde’a — zmystowe i pelne zainteresowania estetyka opisy wnetrz domostw, widoczne, na
przyktad, w powiesci Brideshead Revisited.

W rozdziale drugim Autorka zajmuje si¢ intertekstualnoscia powiesci Waugha w aspekcie
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parateksu (tytuly, epigrafy) i hypertekstu, wykorzystania w swoich powiesciach innego tekstu
literackiego. Rozdzial ten uwazam za bardzo ciekawy. Na poczgtku tego rozdziatu, Autorka trafnie
omawia tytuly trzech powiesci Waugha - tytut Decline and Fall kompetentnie omawia w kontekscie
tytutéw dziet Gibbona i Spenglera, a tytul Vile Bodies przytaczajac cytat z listu swictego Pawla do
Filipian i epigraf z Lewis Carrolla Alice Through the Looking Glass. Bardzo trafhe wydaje sie
spostrzezenie doktorantki, ze tekst z listu $wigtego Pawla jest czesto wykorzystywany w
uroczystosciach pogrzebowych i swojg wymowa dobrze pasuje do wydzwieku tej powiesci, ktéra
opiewa jakby pogrzeb nowoczesnego, pozbawionego wartosci $wiata.

W powiesci A Handful of Dust zaréwno tytul jak i epigraf pochodza z Waste Land T.S. Eliota.
Jedynie w powiesci Brideshead Revisited nie ma bezposrednich nawigzan do innego utworu
literackiego. Pani mgr Zgierska stusznie zauwaza w jak duzej mierze Evelyn Waugh czerpie z
poematu Waste Land T. S. Eliota. Bardzo interesujaca jest obserwacja Autorki, ze w roznych
powiesciach Waugh dominujg elementy z konkretnych czesci Ziemi jalowej. Tak wiec w Decline and
Fall sg odniesienia do pierwszej czgsci — “The Burial of the Dead”, w Vile Bodies do czesci trzeciej
“The Fire Sermon” i do epizodycznej narracji catego poematu. 4 Handful of Dust odwoluje si¢ do
drugiej czgsci poematu “A Game of Chess™. Zakonczenie Brideshead Revisited przypomina ostatnia
czgs¢ poematu- “What the Thunder Said”, a oprécz tego wystgpuje w tej powiesci motyw
poszukiwania (..quest”) sensu zycia, a Holy Grail staje sie odnaleziona wiara. Te wszystkie
spostrzezenia Autorki sa zwigzle, ale przekonywajgco udokumentowane.

Bardzo ciekawy jest trzeci rozdzial pracy o $wiecie przedstawionym w powiesciach Waugha.
Szczegolnie podoba mi si¢ podrozdzial o arturianskim motywie poszukiwania (,.quest™ i o
nawigzaniu do epifanii Joyce’a w scenach ,,poznania” lub braku ,,poznania”. Ciekawe s3 tez uwagi o
Bildungsroman. W powiesciach Waugha, protagonisci zamiast typowego dla Bildungsroman
dochodzenia do zrozumienia i dojrzatosci, dochodza do rozczarowania $wiatem i ucza sie w jaki
sposob funkcjonowac¢ w tym $wiecie. Wyjatek stanowi Charles Ryder z Brideshead Revisited i moze
jego przypadek powinno si¢ trochg bardziej rozwinaé.

Interesujgcy jest tez podrozdzial o cyklicznosci akcji-powrotu scen koncowych do scen
poczgtkowych powiesci, z pokazaniem zmian jakie nastapily w charakterze bohatera. Wydaje mi sie,
ze podrozdzial o sobowtdrach, odpowiednikach postaci, moglby byé troche bardziej poglebiony.
Autorka trafnie pokazuje te ,.pary” bohaterow-czasem paralelne, czasem sobie przeciwstawione
postaci w powiesciach Waugha. Sadze, ze zbyt malo powiedziane zostalo o ich funkcji w tych
powiesciach. Moze nalezaloby sie zastanowi¢ czy nie jest to zabieg pokazujacy poszukiwanie wtasnej
tozsamosci (,.search for identity™), w przypadku bohaterow powiesci Waugha czesto zakonczony
niepowodzeniem. Praca koniczy si¢ bardzo dobrym rozdzialem podsumowujacym calosé rozprawy i
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W pracy tej zdarzaja si¢ drobne usterki jezykowe (brak odpowiednich koncowek, strony 59, 99, 104,
115, 161), brak kursywy przy tytutach (str. 58, 60, 157). W bibliografii lepiej byloby ulozyé teksty
tego samego autora (na przyklad, Davisa, Umberto Eco, Eliota czy Genetta) w sposéb chronologiczny.
W bibliografii nie wszystkie artykuly w czasopismach majg podane strony. Sadze, ze Autorka
mogtaby rowniez siegnac¢ do niektdrych prac o ,,odrodzeniu katolickim™ w tym okresie, wprawdzie
nie jest to tematem Jej dysertacji, ale ksiazki te czesto zawieraja tez ciekawe rozdziaty o Evelyn
Waugh, jak na przyklad ksiazka lana Ker, The Catholic Revival in English Literature 1845-1961.
Newman, Hopkins, Belloc, Chesterton, Greene, Waugh, University of Notre Dame Press, Notre Dame
2003. Dobrze tez zobaczy¢ tego pisarza w szerszym kontekscie literacko-kulturowym epoki. Te
drobne usterki nie wplywaja na moja, ogolnie, pozytywna ocene rozprawy doktorskiej pani mgr
Roksany Zgierskiej.

Sadze, ze teza rozprawy, ze powiesci Evelyna Waugh stanowig jeden duzy tekst jest sluszna i
zostala w tej pracy doktorskiej przekonywajaco, chociaz na wyselekcjonowanym materiale,
udokumentowana. Jak juz wspomniatam wczesniej, przy tak postawionej tezie, praca zyskataby na
wiekszej wiarygodnoscei, gdyby siegata do powiesci z roznych okresow tworczosci tego pisarza, takze
z okresu poznego, ale pewnie wowczas stracitaby na spojnosci. Z odniesien do kontekstu literackiego,
ktory obejmuje inne powiesci Waugha, widzimy, ze Autorka doskonale zna caly dorobek Waugha i
dobrze go interpretuje, co uwiarygodnia postawiong przez Nig teze. Na podkreslenie zastuguje bardzo
kompetentne i1 konsekwentne stosowanie dobranej przez siebie metodologii i umiejetne jej
zastosowania do analizy i interpretacji wybranych powiesci Waugha. Na uwage zastuguje rzetelny
stosunek doktorantki do tekstow literackich, ktorymi si¢ zajmuje. Tekst i to co z niego wynika jest
dla Niej najwazniejszy, jednoczesnie wida¢ z tej pracy, ze Autorka ma ciekawe spostrzezenia i
skojarzenia interpretacyjne.

Uwazam, ze ze wzgledu na oryginalnos¢ podjetego tematu, zwlaszcza na gruncie polskim, z
powodu konsekwencji metodologicznej i wielu wyzej wymienionych ciekawych spostrzezen
interpretacyjnych, rozprawa pt. 4 Realm of Disillusion: The Function of Intertextuality, Narrational
Configuration, and the Construction of the Model Reader in Selected Fiction by Evelyn Waugh pani
mgr Roksany Zgierskiej spelnia wymagania stawiane rozprawom doktorskim i wnosze o

dopuszczenie Autorki tej rozprawy do dalszych etapéw przewodu doktorskiego.
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